Näidis
PARTNERLUSLEPE
Käesolev lepe on sõlmitud ____________________ 2013.aastal
/Projekti Teostaja/,registrikood: __________________, aadress: /address/, /vastutava isiku nimi ja ametikoht / isikus, kes tegutseb /volitus/põhikiri /, alusel (edaspidi Projekti Teostaja), ühelt poolt ning 
/Projekti Partner/, registrikood: __________________, address:  /address/, /vastutava isiku nimi ja ametikoht / isikus, kes tegutseb /volikiri/põhikiri/ alusel, (edaspidi Partner), teiselt poolt,

edaspidi koos kui Pooled, on sõlminud partnerlusleppe (edaspidi Lepe) projekti /projekti nimi/ elluviimiseks Euroopa Majanduspiirkonna toetuste 2009-2014 Vabaühenduste Fondi raames ning on selleks  leppinud kokku järgnevas: 
1. Leppe sisu (objekt)
1.1. Projekti Teostaja ja Partner nõustuvad viima koostöös ellu projekti /Projekti nimi/ (edaspidi Projekt), mida rahastatakse Euroopa Majanduspiirkonna 2009-2014 toetuste Vabaühenduste Fondi vahenditest. Projekt viiakse ellu vastavalt Projekti Teostaja ja Avatud Eesti Fondi (AEF) vahel sõlmitud lepingule stipendiumi kasutamiseks. 

1.2. Partner vastutab Projekti elluviimise eest tegevuste ja eelarve osas, mis on Projekti Teostaja ja Partneri vahel kokku lepitud. Kokkulepitud tegevused ning eelarve nende elluviimiseks on kirjeldatud Leppe lisas 1. 

2. Tähtajad
2.1. Partneri tegevused viiakse ellu ja nende tegevuste kulud on abikõlblikud alates /kuupäev/ kuni /kuupäev/.
2.2. Lepe jõustub Projekti Teostaja ja AEF-i vahelise lepingu allkirjastamise hetkel ning kehtib mõlema Poole poolt käesolevast Lepingust tulenevate kohustuste täieliku täitmiseni või Poolte vahelise kokkuleppe tulemusena Leppe lõpetamiseni.
3. Projektitoetus
3.1. Partneri poolt elluviidavate tegevustega kaasnevad kulud on kokku /summa, valuuta/. Kulud, mille katmises Projekti eelarvest on kokku lepitud, sh üldkulud ja nende arvestamise alused on kirjeldatud Leppe lisas 1. 
3.2. Partneri tegevuste elluviimisega kaasnevad kulud kaetakse kuni /summa, valuta/, ulatuses, mis on /..../ % Leppe punktis 3.1 nimetatud summast. 
3.3. Partneril ei ole õigust kasutada Projekti elluviimiseks eraldatud toetust tulu saamiseks ei otseselt ega kaudselt.

4. Kulude katmine
4.1. Partneri kulud kaetakse tegelike kulude kompenseerimisena.  

4.2. Partnerile tehtava makse aluseks on dokumendid, millega Partner tõendab tegelikke abikõlblikke kulusid. 
4.3. Projekti Teostaja kannab maksed üle Partneri arveldusarvele /a/a number, pank, SWIFT/. 
4.4. Projekti Teostajal on õigus makset kinni hoida või vähendada kui Partneri poolt esitatud ja kulu tõendavad dokumendid ei ole korrektselt vormistatud või sisaldavad vastuolulist informatsiooni. 
4.5. Kui Partneri kulud on tehtud välisvaluutas, on Projekti Teostajal õigus konverteerida need oma raamatupidamisse makse tegemise päeva projektikonto panga kurssi kasutades.

5. Abikõlblikud kulud ja nende kajastamine
5.1. Abikõlblikud on kulud mis:
5.1.1 on seotud Projekti eesmärgiga ning Projekti eelarvesse arvestatud; 
5.1.2 tekivad abikõlblikkuse perioodil;
5.1.3 on proportsionaalsed, Projekti elluviimiseks vajalikud, põhjendatud ja majanduslikult otstarbekad; 
5.1.4 on reaalselt tasutud (välja arvatud mitterahalised panused) 30 päeva jooksul peale abikõlblikkuse perioodi lõppkuupäeva ning esitatud Projekti Teostajale Projekti aruandes kajastamiseks; 
5.1.5 kajastatud Partneri raamatupidamises ja vajalikes maksuregistrites, identifitseeritavad, teistest kuludest eristatavad, tõestatavad ning originaaldokumentidega tõendatavad.
5.2. Abikõlblikud ei ole kulud:
5.2.1 mis on tekkinud tehingutes, mis võivad mõjutada Partneri enda, juhtorgani liikme, mõlema lähisugulaste või -hõimlaste ja nendega seotud juriidiliste isikute majandushuve. 
5.2.2 on kaetud teiste projektide vahenditest.
5.3. Projekti Teostaja võib lugeda Partneri kulu mitteabikõlblikuks ja keelduda seda kas osaliselt või tervenisti katmast kui Partner on rikkunud Lepet või eiranud seaduste või erinevate regulatsioonide nõudeid. 

5.4. Partneri kulud punktis 3.2 nimetatud ulatuses liidetakse Projekti Teostaja raamatupidamisse ning need kaetakse Vabaühenduste Fondi projektitoetusest. 
6. Partneri vastutus 
6.1. Partner vastutab Lisas 1 loetletud tegevuste elluviimise eest.
6.2. Partner võtab otsuste tegemisel ja tegevuste läbiviimisel arvesse:

6.2.1 hea valitsemise, keskkonnasäästlikkuse ja soolise võrdõiguslikkuse põhimõtteid; 
6.2.2 seadustest tulenevaid hankereegleid, hea majandamise, läbipaistvuse, kulu tõhususe, õiglase konkurentsi ning toetuse efektiivse kasutamise põhimõtteid; 
6.2.3 FMO ja AEFi poolt kirja pandud ja avalikustatud Projektist teavitamise reegleid.
6.3. Partner peab vältima igal võimalikul moel huvide konflikti kaasa toovaid tehinguid. 
6.4. Partneril on õigus Projekti tulemustele, sh intellektuaalsele omandile, mida tal on õigus kasutada Projekti eesmärgist ning elluviimisest lähtuvalt. 
6.5. Partner annab Projekti Teostajale Projekti aruannete koostamiseks ja nende esitamiseks õigeaegselt ning kokkulepitud vormis vajalikku informatsiooni. Partner vastutab informatsiooni korrektsuse ja õigsuse eest. 
6.6. Partner säilitab kõik Projekti elluviimisega seotud dokumendid vähemalt 7 aastat peale projekti lõpparuande heakskiitmist. 
7. Projekti Teostaja vastutus
7.1. Projekti Teostaja vastutab Projekti elluviimise ja majandamise eest vastavalt Avatud Eesti Fondiga sõlmitud lepingule toetuse kasutamiseks.
7.2. Projekti Teostaja ei ole vastutav Partnerite, projektimeeskonna või sihtrühmade poolt tehtud kahju eest ning sellise kahju korral ei ole Projekti Teostajal õigust rahuldada kahjunõudeid.

7.3. Projekti Teostajal on volitused esindada Partnerit suhtlemisel AEF-ga Projekti elluviimist puudutavates küsimustes.
7.4. Projekti Teostaja informeerib Partnerit õigeaegselt kõigist Projekti elluviimist puudutavatest asjaoludest, sh konsulteerib Partneriga Projekti võimaliku muutmisega seonduvat.
7.5. Projekti Teostaja valmistab ette ja esitab AEF-le õigeaegselt vormikohased Projekti elluviimise aruanded. 
7.6. Projekti Teostaja kohustub kaitsma Partnerilt saadud delikaatseid isikuandmeid vastavalt seadustes kehtestatud nõuetele. 
8. Auditid ja kohakülastused
8.1. Pooled on teadlikud, et AEFil ja Doonorite esindajatel on õigus viia läbi auditeid ning kohakülastusi Projekti elluviimisperioodil ning 7 aasta jooksul peale Projekti lõpparuande heakskiitmist. 
8.2. Partneril tuleb tagada, et sellistel juhtudel on audiitoritele tagatud ligipääs Projekti elluviimist puudutavale dokumentatsioonile, sh informatsioonisüsteemidele, andmebaasidele ja originaaldokumentidele. 
8.3. Kui auditi käigus tuvastatakse, et Partner on teinud mitteabikõlblikuks tunnistatud kulusid, on Projekti Teostajal õigus Partnerilt mitteabikõlblikuks osutunud kulude katmiseks üle kantud summa tagasi nõuda. 
8.4. Kui EMP toetuste elluviimisega seotud institutsioon või selleks volitatud isik viib läbi Vabaühenduste Fondi hindamist, tuleb Partneril võimaldada hindamise läbiviijale ligipääs hindamiseks vajalikele dokumentidele ja informatsioonile. 
9. Leppe muutmine ja lõpetamine
9.1. Pooltel on õigus algatada Leppe muutmine. Väljapakutud muudatusest keeldudes tuleb  otsust põhjendada või selgitada millist täiendavat informatsiooni oleks vaja ettepaneku täiustamiseks.  Leppe muudatused jõustuvad mõlema Poole allkirjastamisel. 
9.2. Pooltel on õigus Lepe lõpetada saates teisele poolele kirjalik teade ühes põhjendusega vähemalt  ___ päeva ette. Sellisel juhul on Partneril õigus saada osa rahastamisest, kuid vaid nende kulude katteks mis on seotud juba elluviidud tegevustega. Partneril ei ole õigust Leppe lõppemisel tekkinud kohustustega kulude katmiseks. 
10. Vaidluste lahendamine
Lepingust tulenevad vaidlused ja Lepinguga reguleerimata küsimused lahendavad Projekti Teostaja ja Partner läbirääkimiste teel, kokkuleppe mittesaavutamisel kohtus. 
11. Lõppsätted
11.1. Lepet puudutav suhtlus toimub taasesitatavas vormis. 
11.2. Leppe Lisa 1 - Partneri poolt elluviidavate tegevuste kirjeldus ja eelarve tegevuste elluviimisega kaasnevate kulude katmiseks on osa Leppest.  
11.3. Lepe on koostatud 2 (kahes) võrdset juriidilist jõudu omavas eksemplaris, millest Projekti Teostaja saab 1 (ühe) ja Partner 1 (ühe) eksemplari. Leping allkirjastatakse paberkandjal või digitaalselt, viimasel juhul lisatakse allkirjastatud Lepingu väljatrüki juurde digitaalallkirjade kinnitusleht.
Projekti Teostaja: 





Partner:
Organisatsioon





Organisatsioon
Allkirjastaja nimi 





Allkirjastaja nimi

Allkirjastaja ametikoht 




Allkirjastaja ametikoht

___________________________
______________________

             /allkiri/
                /allkiri/

kuupäev:_______________
kuupäev:_________________
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